LA MASACRE

Todos los indigenas llevan pequefias campanas cosidas
a lo largo de sus mangas en la masacre y la procesion
en Cajamarca. Puesto que sus movimientos siguen el
ritmo de la misica, eso les ayuda a mantenerse como
el centro de la atencién musical (y atencién draméati
ca) en el escenario. Hay una parte en las notas de
la orquesta referente a la masacre que es casi comple
tamente en silencio, para realzar el efecto.

EL AVE LLORA EN EL BOSQUE (Acto Primero)
LA ESCENA DE LOS DADOS (Ruminagui) (Acto Segundo)

En ambas escenas los indigenas hacen fuertes exclama
ciones de las palabras clave en las flautas y guerros,
como contraparte de la grabacién del llanto de los pa
jaros o de la misica de la orquesta para aumentar el
sentido de amenaza y peligro hacia el centro de la —
atencidén dramatica.

CANCION DE FAENA
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Mientras los indigenas entran al escenario tararean
esta tonada, acompafiados de dos mujeres, una de ellas
toca unas pequefias maracas (una maraca para cada gol
pe), la otra lleva el ritmo exacto con un pequefio tap
bor (tal vez una "tabla'", tambor de madera). Cuando
la obra se inicia, las dos mujeres cantan la cancign
dos veces; entonces todos tararean mientras los espa

fioles hablan, hasta que todos los trabajadores estan
fuera del escenario.

PEQUENO PINZON
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Esta debe cantarse facilmente sin "

tuacion y dindmica depende del significado de las pa

lgbras. El glissandi debe ser como del desenso si-
bito de un ave de repifia.

rubato'". La acen

CANTICOS

Escena del vestuario de Atahuallpa y su comida:
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Todos los indigenas deben tararear este tono durante
la escena.

Los indigenas que ayudan a vestir a Atahuallpa, tie-
nen un par de crétalos suspendidos (antiguos platillos
chinos) que cuelgan de cada mufieca (cerca de 15 pul-—
gadas de cuerda de cada crétalo). Los indigenas que
llevan de comer a Atahuallpa no tienen crétalos, sin
embargo los platos de oro tienen campanitas que cuel
gan de los bordes. Los platos deben tener doble fon
do (los méds bajos son pieles de tambores). Deben co
locarse chicharos secos o cascajo entre los dos foi
dos, para que los platos parezcan sonajas. .Dichos -
platos deben '"tocarse'" mientras estédn en escena y has
ta que Atahuallpa reciba su primer bocado. 'Durante
la comida de Atahuallpa, los platos y crétalos estan
en silencio, el canturreo continua siendo acompafiado
por dos pianos (tono y libito en el ritmo de "Toil -
Song").

LAS PROCESIONES DEL ORO

Tararean "Toil Song" en el nivel mds bajo, lentamente.
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ILUMINACION

Ajustes necesarios: ninguno.

Un escenario vacio, con una camara superior. La mis

ma escena desde el principio hasta el fin. LAS AREAS

PRINCIPALES DE ACTUACION extendidas sobre todo elEEEE

nario.

Apertura:

Seral 1

Serial

Sefial
Serial

Sefial

Serial

Sefial

Sevial

Sefial

Se#al 10

Serial 11

ACTO PRIMERO
Apagado.

Al inteto de la OBRA.

C s8itio construido.

EL VIEJO MARTIN: "... él tnico deseo..."
Ilwninacidn general eonstruida, fuera del
lugar C.

PIZARRO: "Es gractoso.

Se convierte en una luz mds fria.

DE SOTO: "En marcha™.

Revisar las luces sobre el escenario.
PIZARRO existe

Desaparece la luz del escenario, aparece
el sol.

ATAHUALLPA: "... todos lo ven"

Se transporta a la tluminacién del bosque.
ESTETE: ;Santo Dios, Inca!

Desaparece la luz del bosque y se transpor
ta al sol. 2
ATAHUALLPA: ";...el morirg!"

Desaparece el sol y aparece la luz del bos
que. =
DE CANDIA existe.

Tenue luz en el escenario, el sol se levm
ta. 5
MANCO: "... su Chasqui hablg"

Revisidn de la iluminacidn, con excepelon
del drea de Toil Song.

EL VIEJO MARTIN entra con el tambor.

Construido para toda la iluminacidn del -
escenario.
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Seftal 12
Seral 13

Setial 14

Sefial 16
Senal 16

Serial 17

Senal 18
Sefial 19
Setial 20
Seral 21
Sefial 22

Sefial 23

Senal 24
Sefial 25

Sefial 26

Apertura:

Sevial 27

PIZARRO: "Ahora"

Construida sobre C.

EL VIEJO MARTIN: ";Asamblea!"

El sol desaparece, se inclina hacia C.
PIZARRO: ";En marcha!"

Construida en la parte baja del escenario,
se inelina el sol.

ATAHUALLPA: "j... mira mi montatia!l"
Combiar a los efectos de la montatia.

LOS SOLDADOS: "Amén"

Listas las luces sobre el escenario.

EL VIEJO MARTIN: "... para la emboscada...”
Se apagan las luces de la parte baja del
escenario.

Se encienden las luces de la parte alta -
del escenario, desaparecen las sombras.
1L0S INDIGENAS "jKa—wati-ya!".

Se encienden todas las luces.

EL VIEJO MARTIN: "... rodeando el valle"
Revisar la tluminacidn nocturna.
DIEGO: "... y a eso me referia"
Desaparecen R Yy C.

PIZARRO: "Tan sélo me siento asi...'
Tluminacidén tenue por todos lados.

EL VIEJO MARTIN: "Han pasado 10 Horas"
La i1luminacidn se apaga poco a Poco.
PIZARRO: "... Dioses con armas"
Desaparece la iluminacién de la parte ba
Ja del escenario.

PIZARRO: "jAhora, ahora, ahora!"
Iluminacidn tenue sobre el escenario.
VALVERDE: ";San jago!"

Aparece el sol.

Al final de la MASACRE.

La iluminacidn se apaga.

!

ACTO SEGUNDO
Apagada.

Mientras se entona el LAMENTO.
Aparece la luz a %.
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Sefial 2

Sefial 3

Sefial .

Sefial

erial

efial ¢

Sefial

EL JOVEN MARTIN entra

Aparece luz sobre todo el escenario.
PIZARRO: "Encontremos ese rey"

Aminoran las luces sobre el escenario, el
sol se eleva.

PIZARRO existe.

Desaparece la luz del escenarto.
ATAHUALLPA: "... mi gente sufrird"

Se encienden las luces del escenario, el
sol desaparece.

EL VIEJO MARTIN: "... 9 pies de altura”
Se enciende el sol e 1lumina el escenario.
ATAHUALLPA: ";... prisidn de nubes!"
Desaparece el sol.

EL VIEJO MARTIN: "... un estado mds cémo
do'

Se i1lumina la escena del vestuario.

EL VIEJO MARTIN: "... eon duleces papas"
La iluminacidn desaparece de R y del esce
nario. =
DE NIZZA: "... ayidenme con eso"
Iluminacién sobre C y el sol, se apaga el
resto del escenario.

EL VIEJO MARTIN: "... satisfecho con eso"
Iluminaeién sobe el escenario, el sol no
ge ilumina.

PIZARRO: "Me haces reir"

Iluminacidén sobre el sol.

DIEGO: "Bienventdo de nuevo, Sefior"
Tluminacién tenue C, se apagan los alrede
dores del sol. =
DE- SOTO: "Miralo, ahora™

Iluminacién sobre el eacenario.

DIEGO: "... acaba de empezar, sefior"
Tluminacidn completa sobre el escenario,-
el sol no se ilumina.

PIZARRO: "... no podria detenerte”
Inicto de la tluminacidn cercana sobre R.
PIZARRO: "Llévatelo ahora”

Se apagan las luces, con excepcidn de R.
PIZARRO: ";... para hecerlo contigo?"

El sol se eleva e ilumina el escenario.
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EL VIEJO MARTIN: "... empezd a la vez"
Se 1lumina el escenario al mdximo, desapa
rece el sol. i
DE CANDIA: "... actiéia por si misma"

Se 1lumina la noche, iluminacidén sobre los
indigenas.

DE SOTO: ";... empezd todo?"

Iluminacidén completa sobre el escenario.
EL GENERAL existe.

Desaparece la luz sobre la parte superior
del escenarto.

PIZARRO: "... en este mundo"

Desaparece la iluminacidn, excepto sobre R.
La entrada del GENERAL.

Desaparece la iluminacidén del escenario,-
se 1lumina el sol.

EL VIEJO MARTIN: "... la misma noche"

Se eleva el sol y se ilumina al mdximo.
PIZARRO: "El sol"

El sol se apaga, aparece una luz roja so-
bre el escenario.

Empieza el LAMENTO ineca.

Se apagan las luces del escenario, apare-
cen los rayos solares. :

EL VIEJO MARTIN: "Dios logs bendiga"

Se apagan las luces.




